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l. INTRODUCCION

La Embajada de Panama en Japdn participd en representacion del gobierno en la Expo 47°
FOODEX JAPAN 2022, que se llevd a cabo del 8 al 11 de marzo de 2022, de 10:00 a.m. a
17:00 p.m. en Makiuhari Messe, Chiba, Japdn (2-1, Nakase, Makuhari-ku, Chiba-shi, Chiba,
Japon).

ANTECEDENTES

Panamé habia participado en el 2008. Por iniciativa de la Embajada y ante la necesidad de
promocionar los productos panamenos hacia Asia, se recomendé participar en el 2021.
Ese afio no hubo visitantes extranjerosy por ello, la Embajada colocd y realizé un seminario
con solo productos panamenos, como café, cervezas Clandestina, Carta Vieja, chocolates y
agua embotellada de Panama Blue y Acuacai. La cifra de visitantes fue 25 mil 754 personas
y participaron mil 313 empresas (719 nacionales y 594 empresas multinacionales).

Asimismo, se realizé un seminario por parte de la Embajada sobre el tema de "Exportando
a Panama”, y potenciales de los productos para exportar, asi como la explicacién histéricay
cata de café geisha y chocolate realizada por Brisa & Tierra, Distribuidora japonesa.

En medio de la pandemia, se logrd realizar un networking, con grandes empresas, y
gestionar la promocién del café panameno. Por ejemplo: Ueshima Coffee (UCC), que es una
corporacién japonesa de gran envergadura en los productos alimenticios y dispensadora
(tecnologia japonesa para serviry conservar el alimento) entre otros. El afo pasado, gracias
a la feria 2021, se incentivd el interés de esta compafia por café panameno, quienes
crearon un nuevo producto de café, geisha embotellado y cdpsulas para distintas maquinas
y clientes.

FOODEX JAPAN 2021

March 9-12, 2021
Makuharl Messe Hall 5

Otrocasoque podemoscitaresdelacompaiiia
Henna Trading Inc., cuya importadora
empezd el ano pasado la importacién del
chocolate de la marca Mahogany, el cual esta
expandiéndose en el mercado japonés, a
través de la venta en linea por medio de la
pagina virtual de Rakuten (pagina de mercado
compraventa, homéloga de Amazon en Asia).
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OBJETIVOS

El objetivo de esta Mision es extender el conocimiento de los productos panamefios en Japdn,
buscar los importadores japoneses, establecer las conexiones entre las empresas panamenas
y las japonesas.

CIFRAS

La cifra de visitantes de este afio 2022, fue de 33 mil 726 personas, y vinieron mas en
comparacién con la cifra del afo anterior (més 7 mil 972 personas) y participaron mil 485
empresas, de 44 paises (836 japonesas y 649 internacionales). Participaron un total de 13
empresas, panamenfas y distribuidoras japonesas, cuyos productos fueron: ron, chocolate,
salsa picante, salsa gourmet, agua embotellada, frutas secas y café.

Cabe destacar que este afio 2022, al igual que el afo pasado, solo se aceptd profesionales
y clientes que se dedican en la industria de la alimentacion, bebidas y relacionados en este
campo, debido a las medidas estrictas migratorias de entrada y salida del territorio japonés.

II. INTRODUCCION

Las muestras de los productos que estaban participando en este evento 2022, fueron
enviados a la oficina de la Embajada de Panama en Japdn, hasta el 1 de marzo. Luego se
hizo un inventario y compra de materiales para su degustacién, impresion de materiales
para su promocién; se fiscalizé la construccion del stand y se arreglé con los productos
durante 3 dias, antes de la feria (del 5 al 7 de marzo).

A continuacidn, se explica en forma resumida el itinerario de la feria:

Dia 1 (8 de marzo)

10:00 Apertura de la feria.

10:15-10:30  Ceremonia de “El Corte de Cinta” en nuestro stand.

11:00-11:30  Ceremonia de la inauguracion por Organizacién de Foodex (Asistid S.E. Peré).

12:00-12:50 Recepcidén de Luncheon por Organizacién de Foodex (Asistid S.E. Peré).
17:00 Cierre del stand.

Degustacion: Un barista japonés realizé la degustacién de café geisha de la finca Elidas;
los chocolates de Mahogany y Bocao, los distintos tipos de Ron Abuelo y Ron Carta Vieja,
fueron distribuidos por el personal de la Embajada, asi como la salsa Delidas en pequefas
galletas para degustar durante todo el dia en el stand.

INFORMES DE MISIONES OFICIALES PROPANAMA 2022
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Dia 2 (9 de marzo)

10:00 Apertura de la feria.

12:00-12:40 Seminario por S.E. Peré sobre el tema de “La promocién de los productos
panamefnos de Panama a Japdn”; asi como la explicacion histérica y cata de Ron
Abuelo realizada por Lead Off Japan, Distribuidora japonesa.

17:00 Cierre del stand.

Degustacién: Un barista japonés realizé la degustacién de café geisha de la finca Elidas; los
chocolates de Mahogany y Bocao, los distintos tipos de Ron Abuelo y Ron Carta Vieja fueron
distribuidos por el personal de la Embajada, asi como la salsa Delidas en pequenas galletas
para degustar durante todo el dia en el stand.

Dia 3 (10 de marzo)
10:00 Apertura de la feria.
17:00 Cierre del stand.

Degustacién: Un barista japonés realizé la degustacion de café geisha de la finca Elidas;
los chocolates de Mahogany y Bocao, los distintos tipos de Ron Abuelo y Ron Carta Vieja,
fueron distribuidos por el personal de la Embajada, asi como la salsa Delidas en pequenas
galletas para degustar durante todo el dia en el stand.

Dia 4 (11 de marzo)
10:00 Apertura de la feria.
16:30 Cerrado el stand.

Degustacién: Un barista japonés realizé la degustacién de café geisha de la finca Elidas; los
chocolates de Mahogany y Bocao, los distintos tipos de Ron Abuelo y Ron Carta Vieja fueron
distribuidos por el personal de la Embajada, asi como la salsa Delidas en pequenas galletas
para degustar durante todo el dia en el stand.

Foodex Expo Virtual 2022

Se esta celebrando del 12 de enero al 7 de octubre 2022 en la pagina de Foodex (https://
www.jma-buyers.com/foodex/en/), el cual se permite con el siguiente ID y contrasefa.

ID: FDX0030429

Contrasena: foodex2022

Cinco (5) productos panamenos de estan publicando, y cualquierimportador que le interesa
cada producto, se permite comunicar directamente con la empresa, a través del formulario
donde estd la pagina.

1. Acuacai (Eurofusion)

2 Rum Golden Cask (Carta Vieja)

3. Frutas Secas (Fruti Obst)

4. Salsa de barbacoa (Q cheff)

5 Nippon Trade Inc.
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AQUAGAI NATURAL ARTESIAN WATER

A
SR

At Eurofusion, experience in providi Artesian Bottled Water.
‘Aquagai well shafts tap into an artesian aquifer crade beneath 400 Has of our pristine Panamanian Agai Rainforest situated at the base of the
Continental Divide. From ou

detected, expectin
provide them. Our botties are BPA % 3 710,
electrolytes like calcium, potassium, magnesium, sica, and other v bottled

withi

pr f 10,000 m2 with Krones (German) botting equipment in a controlled atmosphere.

Eurofusion is a company oriented primariy to export markets, which require the proper quality and cultural certfications (ie. Halal Product,
sher, NSF Intl Quality Compliance, etc.)

Carta Vieja "Rum Golden Cask"

Target Sector (English)

alcohol, Rum

Use Scenes(UsageRecipies) (English)

arink, ber

Specialties,Sales point (English)

Acclaimed and exquisite, a super-premium anejo rum, a blend that brings with it a passion for rum thatis part of the Carta Vieja family traition,

considered the best rum in Panama since 1915.
Golden Cask, color fusion of sedt esult of Cuban magic, solere technologies, bt =

and to generation. water

Use Scenes(Usage/Recipies) (English)

drink

Speciaites,Sales point (English)

At Eurofusion, we are committed @ Bottied Water. Aquagai well
shafts ~ pristine P Rainforest situated at the base of the Continental Divide. From
our without Nitrates detected, with al the

your would expect in the pr Our bottles are BPA free/100%
recyclable, with a natural balanced PH level of 720.5 and a ke cal v magnesium, siica,
fr papaya” ‘and other essential minerals for optimum health. Aquaga is bottled at source within a state-of-the-art factory production facilty fuly automated of 10,000
m2 with Krones Eurofusion is a compar , which require the
Target Sector (English) proper quality and cultural certifications (.. Halal Product, Kosher, NSF Intl Qualty Compliance, etc.)

dehydrated fru, fruit

Eurfusion Crporate Video

snack
ch
Speciaities, Sales point (English)

Frutiobst Panama, frits without added del d very healthy snack, the fruit,
antioxidants and with a ot of dietary fiber. We elaborate a delicious snack for you who like natural and healthy. A 25g package fullof flavor and I
energy.

Q Cheff "Q Beer Stak Sauce"

Target Sector (English)

Sauce e Sizes: 354ml (121 02) 591 (20 02) /1L
(English)

Use ScenesiUsagefRocipies) Enplish)

Merez, | use sosnsstuesoumeciios ngtan | )
y Pariifcy Diping Sauce, For any kind or Protei, vegetales , 100 % Natural, Nopreservatives o n -

Specialities, Sales point (English) (Eooken}

A Smooth and inenso sauce, made with tich creamy beor 25 a perfoct match for

steak, hamburgers and other meats, used for busting on the gri. Notices (Engist)  IRTT

Catalog POF fle sqacsi B

bassy of in Japan [ toemiiors inormation |

Overseas exntors

- International Zone
* Booth number 2643

>Howtologia  » UserPolicy b Viewing Recommendation > External Links
» Uistof nformation b inquiry O » Privacy Poliey &

» FOODEX JAPAN 2022 ©

Foto: la lista de los productos panamefios.

En la pdgina de productos, estén publicadas las fotos, sector objetivo.

INFORMES DE MISIONES OFICIALES PROPANAMA 2022
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Il.Stand de la Republica de Panama

1. Especificaciones del stand:

El stand fue mas sencillo de 3.0m(W)x3.0m(D)x2.7m(H), que incluye 3 ldmparas de
iluminacion, un gabinete, 2 repisas y una mesa, que incluia el costo de espacio. Sin
embargo, tuvimos la necesidad de alquiler més mobiliario por experiencia del ano 2021,
como unos gabinetes para poner las muestras y guardar los productos, una pantalla y agua
para degustacion de café.

Foto: el stand de la Republica de Panama

2. Productos exhibidos en el stand

Lista de los productos de PROPANAMA Lista de todas las empresas:

Nombre Tipo Cantidad Tipo Nombre
CARTAVIEJA Ron 3 Salsa Delidas (Costa Ola Trading)
- Sisté (Sisté)
EUROFUSION, S.A. (AQUACAI) | Agua 2 H&H Products
KOTOWA Chocolate 2 Chocolate Kotowa
Bocao (Brisa&Tierra)
KOTOWA Licor de café geisha 1 Mahogany (Henna Trading Inc.)
KOTOWA FARMS Café - LAS BRUJAS 1 Licor Ron Abuelo (Lead Off Japan)
Ron Carta Vieja (Carta Vieja)
SISTA- NATURAL PAPPER SAUCED | Picante 1 Agua Panama Blune (Brisa&Tierra)
H.H PRODUCTS Picante 10 Eurofusion
Frutas Fruta Seca (Fruti Obst y Nippon Trade Inc.)
CONSERVAS CHIGUIRI, S.A./ Salsa, Chimichurri, Picante | 3
PANAMA GOURMET FOODS Café Café Don Benje
Q CHEFF Aderezo 1 Los prodl{gtos elegidos por Brisa & Tierra y Saza Coffee (para
degustacién)
FRUTAS DESHIDRATADAS Pifias - Mango 20
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3. Inauguracién del stand

El 8 de marzo de 2022, el Embajador de Panama en Japédn, S.E. Carlos Peré, dio inicio a la
inauguracién del stand, junto a sus invitados especiales, el H.S. Taroh Suzuki, Presidente
de Saza Coffee Co., Ltd., importadora japonesa de café panamefio, el H.S. Kiyoshi Kimura,
Presidente de Kiyomura Corporation, Presidente de la cadena de Restaurantes Sushizanmai,
el H.S. Takashi Yamaguchi, Presidente de Brisa & Tierra, importadora japonesa de café y
chocolate panamefio, el H.S. Takeshi Seki, Presidente de Costa Ola Trading, importadora
de la salsa panamefa Delidas, quienes realizaron el corte de cintas del stand de Panama en
nuestro espacio.

4. Degustacion en el stand

Hemos preparado este afio més degustaciones colaborando conlosimportadoresjaponeses,
para que los visitantes pudieran conocer méas los productos panamefos, a través de la
degustacion. En el primer y segundo dia invitamos a los baristas japoneses: Sr. Yoshinori
Kaji, Dueno de Franklin's Café, el cual es una cafeteria especializada “café panameno”; y Sr.
Keisuke Honma, Gerente de Departamento de Marketing de Saza Coffee. Sirvieron por ellos
café geisha de la fina Lelida, Don Benjie y Kalithea, e impresionaron a los visitantes.

Asimismo, seguimos haciendo durante 4 dias, las degustaciones de chocolate (Mahogany y
Bocao), Ron (Ron Abuelo y Carta Vieja) y Salsa Picante (Delidas).

Fial;

'ANAMA

Foto: H.S. presidente Suzuki de Saza Coffee, H.S. Kimura
de Kiyomura Corporation, S.E. Peré, Embajador de Panama
en Japdn, H.S. Yamaguchi de Brisa & Terra, H.S. Georgette
Constantino y H.S. Seki de Costa Ola.

Foto: Sr. Kaji que esta haciendo café.

INFORMES DE MISIONES OFICIALES PROPANAMA 2022
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IV.Seminario

El 9 de marzo de 2022, el Embajador de Panaméa en Japdn, S.E. Carlos Peré realizé una
presentacién sobre el tema de “La promocidn de los productos panamefos de Panama a
Japdn”, el cual invitamos al H.S. Hironori Sato, presidente de la Asociacién de Ron en Japdn
como presentador de Ron panamefo. Visitaron audiencias, y se reunieron con la gente
que muestran algun interés de negocio con Panaméa, como la empresa de comercio entre
Latinoamérica y Japon.

En el primer segmento, el Embajador Peré explicé la importacion entre Japdn y Panam3, y
cada producto que estad exportando a Japodn, ofreciendo las degustaciones de chocolate,
café geisha, agua, fruta seca y salsa picante.

e Salsa Delidas.

e Café geisha panameno por Saza Coffee.

* Chocolate de Mahogany.

® Agua de Acuacai.

* Frutas secas de Fruti Obsty Nippon Trade Inc.

La segunda parte, fue dirigido por Lead Off Japan, la empresa de importacion de ron del
mundo, el cual estd importando Ron Abuelo, y explicé por Sr. Hironori Sato del presidente,
la Asociacién de Cachacga en Japdén y Duefio del bar de ron y cachaca, sobre la informacion
general de ron, historia y la caracteristica de ron panamefnos, comparado con otros paises,
refiriéndose de su experiencia cuando visité las fabricas de ron en Panama.

Foto: S.E. Peré quien esta explicando los atractivos  Foto: Sr. Sato esta explicando la historia con el mapa de
panamenos. Panama.
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V. Estudio de los productos (Feed back) y contactos de los visitantes.

Ron - Carta Vieja

Estaban abiertas como degustacién las botellas de Extra Claro y licor de café geisha, sobre
todo el licor de café geisha, fue el producto més popular durante la feria, el cual preguntaron
de varios campos como cafeteria, licor, hotel, importador y bar. Recomendamos que se
comuniquen con los contactos que conseguimos durante la feria, y ofrezcan la informacién
del licor café geisha, ya que no pudo ofrecer el detalle, debido a la falta de informacién
(detalle del producto, precio para exportar etc.) del folleto remitido previamente.

Agua - Eurofusion (Aquacai) y Panama Blue Agua

Estaba publicado durante 4 dias, y ofrecido en el seminario que realizé el 9 de marzo por
Embajador Peré, lamentablemente, no hemos recibido ningidn contacto que les interese el
agua panamefa. Una razén es que Japon tiene alta calidad de agua por su naturaleza, el
cual la producen debido a las montafias y volcanes que estan en cada parte de Japdn, y se
venden las materias incluyendo minerales o las volcéanicas.

Asi mismo, las marcas nacionales representan una gran proporcién del total en el mercado
de agua potable, y aunque estd importando varias marcas extranjeras, la mayoria es la marca
mundial como Evian (Francia), Crystal Geyser (EE.UU.) y Perrier (Francia). Hay otras marcas
importadas, las cuales tiene caracteristica como el disefio de la botella, para atraer a los
consumidores y hecho en Hawaii (Es popular entre sus amantes), por lo que considerando
que necesiten la agregacién de unas caracteristicas para vincular entre el producto y los
consumidores japoneses.

Chocolate, Licor de café geisha y Café Las Brujas - KOTOWA
Como menciond en la parte de Carta Vieja, fue el producto mas popular durante la feria. Les
solicité que remitan la informacién sobre Licor de café geisha a los contactos.

Salsa picante - Sista y Salsa picante- H.H PRODUCTS

Favor de contactar con el listado que colocamos. Considerando que hay una demanda
de salsa picante importado a través de la salsa Delidas que empezaron la importacién de
Panama a Japén por Costa Ola Trading del importador, el cual estd extendiendo sus clientes
japoneses.

Salsas, Chimichurri, Picantes - CONSERVAS CHIGUIRI, S.A. / PANAMA GOURMET FOODS
y ADEREZCO - Q Cheff.

Recibimos unas tarjetas de los importadores latinos de las empresas japonesas, lo cual
requiere mas informacién de los productos. Sugerimos que sigamos dando seguimiento
con ellos.

Frutas deshidratadas - Fruti Obst y Nippon Trade Inc.
Por el comentario de un encargado de Wismettac que una empresa importadora de
alimentacidn, la mayoria de lasimportaciones proceden del sudeste asidtico como Tailandia,

INFORMES DE MISIONES OFICIALES PROPANAMA 2022
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sin embargo, actualmente se han saturado los productos de esos paises, estan buscando al
siguiente para realizar la importacién a Japdn como el tema futuro.

Otra empresa que les interesa para uso profesional, les solicito que mande la informacién de
la posibilidad de uso profesional (cantidad grande), y también la posibilidad de otra condicién
como polvo.

Café Geisha - Nippon Trade Inc.

Los folletos fueron repartidos entre los importadores, escritores y restaurantes que le interesa
café panameno, chocolate, entre otros productos.

VI. FODA (Los productos panamefos en el mercado japonés)

Fortalezas Oportunidades
- Creciendo del conocimiento de café - Promocién de los productos utilizados
geisha (Café de especialidad) en Japén. café geisha (Licor de café geisha,
chocolate, pastelect. )
- El gran impacto al nivel comercial de la
feria. - Propuesta de productos con café
panamefio y cacao. (A la cafeteria, marca
- Panama a Japén (Ron AbueldDelidas, de chocolate japonesa, licor y té).
Chocolatde Mahoganyy variedad de café).
- Nuevosproductospanamefios
- La creciente preferencia por el lujo. nunca antecedente exportados
Debilidades R

- Lacreciente preferenciapor
productos deel lujo.
enazas

- Poco conocido del pals Panama en Japén.

- Existen los productos similares en
-Falta de la informacién de nuevos Latinoamérica, asi que es importante de
productos como licor de café geisha. Las diferenciacién con otros paises.
empresas japonesas estdn buscando nuevo
producto o nueva combinacién que no ha - Pandemia y otros.
llegado en Japén (Una razén que tuvieron
interés licor de café geisha: Café geisha de
Kotowax Ron de Carta Vieja

- Falta de retroalimentacién de las empresas
panamefas al MIRE yProPANAMAsobre el
impacto de |a feria.

- Falta de caracteristica y historia de los
productos. Necesita la historia fuerte
(impacto) que tiene el producto.
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VII. Publicidad / Publicaciones

Instagram de la Embajada de Panama en Japédn.

Pagina oficial de la Embajada de Panamé en Japén
Pagina de Lead Off Japan-
Pagina oficial de Foodex Japan 2022

VIII. Net working

Intercambiaron las tarjetas con las empresas japonesas con quienes les interesen los
productos panamefosy quienes estan buscando nuevos productos del mundo.La Embajada
de Panaméa en Japdn, remitié esta lista con la carta de agradecimiento a las empresas
panamenas que les interesa al mercado japonés, el 25 de marzo del presente ano.

1. Café
Categoria Nombre Empresa Email Tele Memo
Nakayama Geo Foods miyazawa@yuzen-geo.com 080-5499-9677 Interés por café
Restaurant__|Yoshihiro Maeda Yokohama Monolith r-yhm@novarese.coip 045-663-1788 Mahogany Chocolate, chocolate
Té japonés _|Takahiro Shinya Hokodo shinya@hokodo.co.p 078-331-3117 Una empresa té tradicional. Buscando alguna oportunidad de colaboracién con los productos. Interés por Ron y café
Trading Hajime Inui Sanai Foods Co., Ltd h.inui@sanaifoods.co.ip 048-463-9911 Interés por café
Trading Sasindu Sanai Foods Co., Ltd |s.sasindu@sanaifoods.co. 048-463-9911 Interés por café
Trading Fumio Ito Mint House Ltd. ito@minthouse.org 090-8876-8088 Interés por café
Trading Oreste Goldman Kospind Japan Co., Ltd ogoldman@kospind.com 03-4572-0170 Interés por café
Trading Masashi Miwa Tokyo Tea Trading Inc. m.niwa@tokyoteatrading.com 03-6631-1415 Interés por importacion de café
Trading Yumiko Wakino Takagi Corporation y-wakino@yes-takagi.com 03-6417-4245 Interés por importacién de café
Trading Riyou Okanishi Takagi Corporation r-okenishi@yes-takagi.com 03-6317-4245 Interés por importacion de café
Turism Yoshiko Sato 7B Corp. y_sat00148ith.com 03-5639-2892 Interés por café
II. Carne
Categoria Nombre Empresa Email Tele Memo
Supermercado [Masahiko Yamamoto Kakusue Ltd. co.p 0586-47-6614 Meet Buyer. Interés por carne panamefio
Trading Jiro Nakata TENGUNAKATASANGYO Co., Ltd. 2t0.nakata@gmail.com 076-249-1111 Carne
Il Cerveza
[ categoria Nombre [ Empresa Email [ Tele [ Memo.
[cerveza [Masanobu Komori [Karuizawa Brewery Itd. | @ y.co.p [0267-66-3311 [Quiere saber si hay alguna empresa que hacen Coffee beer
IV. Chocolate
Categoria Nombre Empresa Email Tele Memo
Chocolate _|Naoya Hatanaka Kanematsu Foods 03-3538-5719 Interés por chocolate
Chocolate |Kinue Nabeta nox organics 03-5768-7977 Interés por chocolate organico
Chocolate | Yosuke Utsunomiya Meiji 042-632-5818 Inversion del producto utilizado chocolate panamerio
Chocolate __|Hiroka Wada Glico 050-1741-2971 Inversion del producto utiizado chocolate panameno
Foods Yoichi Toshikawa 118 Foods 072-275-8109 Interés por chocolate y ron
Trading Park Duksoo Cando Korea Inc. +82-2-6227-3227 Importacién de chocolate panamefio
Trading Toshiya Masuda Maruzen Chemicals Co., Ltd t-masuda@maruzen-chem.co 03-3256-5616 Importacién de materias como cacao
Trading Franz Suzuki Candela |comercial@candelperunet +5101288 0019 Interés por importacion de cacao blanco
Chocolate __|Kazuumi Matsumuro Un autre Co., Ltd. magieduchocolat7@gmail.com 090-5318-6734 Interés por cacao panamefio
V. Frutas
Categoria Nombre Empresa [ Email Tele Memo
Frutas Shinji Uchiyama Farmind Corporation uchiyama.s@farmind.co.ip 03-5821-7676 Importador de las frutas frescas
Frutas Kiyo Yoshida Selecon Foods Co,, Ltd kivo@seleconfoods.com 06-6809-5916 Fruta seca en polvos
Trading Takahiro Masuda Wismettac Foods, Inc. takahiro_masuda@wismettac.com 080-4214-5805 Fruta seca: Quiere saber precio, cantidad de importacion, modo de hacer
Trading Ren Itakura Yoshidago Co., Ltd r-itakura@yoshidago.co. 03-3553-5002 Interés por fruta seca
Trading Taro Haruki Kataoka & Co.Ltd. taoka.com 090-6540-3906 Miel, jugo de frutas para elaboracion
VI. Mariscos
[ categoria_| Nombre [ Empresa [ Emall I Tele [ Memo.
[Trading [itsufumi Tanabe [slobal seafoods Co., Ltd tanabe@globalseafoods.co Joa6-20-5030 [seafoods
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VII. Ron
Categoria Nombre Empresa I Email Tele Memo.
Bar Shinpei Komori Bodega | 044-822-8130 Quiere que avisen cuando deciden importadores japonés(Licor de café geisha)
Bar Masatoku Amano Keith saikindonano@gmail.com 03-3949-8377 Quiere que avisen cuando deciden importadores japonés(Licor de café geisha)
Hotel Masakazu Yamamoto Hotel Kurofune masal881@piano.ocn.ne.jp 0558-22-1234 Interés por café y ron
Hotel Kanami Furusawa Mishima Plaza Hotel 055-972-2121 Pasterela, Interés por Ron abuelo
Ron Fumiki Yukawa Cooperation "al" ai_fumiki@yahoo.co. 090-4669-9320 Ron, ha visto con Embajador
Supermercado |Ken Hoshide AEON RETAIL Co. Ltd. hoshide-t@aeonpeople.biz 043-212-6191 Interés por ron
Supermercado |Masaki Kishimoto AEON RETAIL Co.Ltd. kishimoto-mass@aeonpeople.biz 043-212-6191 Interés por ron
Té japonés Takahiro Shinya Hokodo shinya@hokodo.co.ip 078-331-3117 Una empresa té tradicional. Buscando alguna oportunidad de colaboracién con los productos. Interés por Ron y café
Trading Aimei Xue Biew. Inc axue@biew 050-8881-9752 Interés por café y ron
Trading Yusaku Uchimi Sake Central HK uchimi@sakecapi.com 03-6206-5084 Exportador de sake. Interés por ron
Trading Taishi Eto Baleros Internacionles S.A. de C.V. tetou@haleros-bisa.com 55-7835-2765 Interés por Licor de café geisha, Carta Vieja
Trading Naoya Kawakami N - K Shoji 078-964-5100 Interés por Licor de café geisha, Carta Vieja
Trading Daisuke Kobayashi Sanny Helth d kobayashi@sunnyhealth.co.jp 03-6701-3001 Interés por Licor de café geisha, Carta Vieja
Trading Yuya Uchiyama Kawachiya Genos vuya-uchiyama@mhkg.co 047-413-9950 Interés por Licor de café geisha, Carta Vieja
Trading Tsichi Ishi 00X CO.LTD import@|-dox.com 050-5438-4138 Interés por Licor de café geisha, Carta Vieja
Trading Seiji Kawata 100X CO.LTD 050-5438-4138 Interés por Licor de café geisha, Carta Vieja
Trading Kenta Kudo Kawachiya Genos kubou@mhkg.co 047-413-9950 Interés por Licor de café geisha, Carta Vieja
Trading Hirohito Nakamichi Akizuki Shoten Co., Ltd. akizuki8871@a.email.ne.jp 03-3322-8871 Interés por Licor de café geisha, Carta Vieja
Trading Jun Shinotsuka Smile Corp. shinotsuka-@smilecorp.co. 090-5580-9281 Interés por Licor de café geisha, Carta Vieja
Trading Padilla Elida D lirosa2000@gmail.com 080-7736-9773 Interés por Licor de café geisha, Carta Vieja
Trading Tatsuya Fukui Norlake Interatuional Co., Ltd tukui@norlake co.ip 080-9449-3144 Interés por Licor de café, Carta Vieja. Precio y mas Informacion
Trading Taishi Etou JDOX CO., LTD. tetou@baleros-brisa.com 050-5438-4138 Interés por Licor de café geisha, Carta Vieja
Umesyu Shinji Inaba Choya inaba.shinji@choyal 03-3786-0906 Interés por ron
X. Salsas
[categoria | Nombre Empresa [ Email Tele [ Memo. |
[Trading |Mauricio Ojeda [Tencho Foods Co., Ltd import2@tencho.co.ip [587-36-2011 [interés por salsa de chimichuri y otras salsas |
XI.
[ categoria | Nombre Empresa | Email Tele Memo. |
[Trading [Hiroshi M. Kitano |Latina, Inc. kitano@latina-inc.com [03-3738-5017 |Qué tipo de superalimentos hacen en Panama? Pj. Maca, Quinua y Chia. |
XIl. Los productos fios (sin categoria)
Categoria Nombre. Empresa [ Email Tele Memo
Organization _|Yusuke Uetsuki Nihon wep Ryutsu |iw-uetduki@i-wep.coip 070-4200-6783 Organizador de eventos y fair para grandes almacenes
Restaurant Hiroyuki Fushimi Nikozaki Group hiro.fushis kozaki.com 03-6447-5257 Manejando los restaurantes, interesa en los productos
Supermercado |Kelji Hirose Kakusue Ltd kchirose @kanesue co.ip 0586-47-6614 Interés por productos panamenios
Trading Kunihiko Miyauchi Marumiya | 0476-97-1188 Buscando los productos para publicar en su pagina
Trading Noriyuki Otsuga JDOX CO.LTD notsuga@i-dox.com 050-5438-4138 Interés por los productos panamerios
Trading Satoshi Takano Active Gear takano@active-gear.co.jp 090-7733-3347 Interés por productos panamefos
Trading Elemenco Katelina Jinno ___|Rus Import ekaterina-t@rusimport.co 075-201-5485 Interés por productos que no han llegado al mercado japonés
Promaocion
[categoria_| Nombre Empresa [ Email Tele Memo. |
[web [shingo Umetsu Jumezoo Lable umez000928@gmail.com [090-5546-5041 [Food/Pasta Creator/ Publicidad digital de alimentos |
Otros: Empresa que le interesa exportar Udon de Japon a Panama
Categoria Nombre Empresa | Email Tele Memo.
Foods Sawaya Yumi Inaniwa house housendo@maroon.plala.or.ip 0183-43-2103 i .
}7 por exportar Udon japones al otro pais
Foods Yoshinori Nishi Eiwa unifoods co., Itd | ynishi@e-unifoods.co. 03-6868-3021
Otros: Maguina del uso profesional
[ categoria_| Nombre [ Empresa [ Email Tele [ Memo. |
[Maquina [Tatsuya Muto [Arakawa Co., Ltd muto@arakawa-mig.co.ip [03-3272-3251 [Exportacion de maquinas |

IX.

Seguimiento

Se realizé la reunién el 16 de marzo a las 15:30 con Costa Ola Trading y Saza Coffee.
Realizar visita de cortesia del Sr. Yamaguchi de Brisa & Tierra (Nippon Trade Inc.)

Envio de la carta de agradecimiento y la lista de contactos.

La Embajada ha realizado reuniones post feria, a fin de dar el seguimiento del impacto

de la exposicién a los distribuidores japoneses de los productos panamenos y estrechar la

relacion de la Embajada con los mismos, como las siguientes.

1. Costa Ola Trading (Salsa Delidas): En mediados de abril llegard un contenedor a
Japdn, y venderd grandes cantidades en las sucursales de Don Quixote de la tienda
general.

2.Saza Coffee: se inaugurd nueva cafeteria en Shinbashi, la prefectura Tokio, en la cual
se ofrece el café panameno.

3.Brisa & Tierra (Café y chocolate): se inaugurd nueva cafeteria especializada café
panameno en Koenji, la prefectura Tokio.

Observacion

Retroalimentaciéon es fundamental por parte de las empresas productoras panamenas, a fin
de saber el impacto de la feria en sus ventas y distribuciones en Japdn-Asia.
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